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CERTIFICATION OF TRANSLATION ACCURACY

Translation of Marriage Certificate from Danish to English

We, Writeliff LLC, a professional translation services company, hereby certify that
the above-mentioned document has been translated by an experienced, qualified
and competent professional translator, fluent in the above-mentioned language
pair and that, in our best judgment, the translated text is a true, accurate, and
complete translation of the original document.

This certification attests only to the accuracy of the translation. We do not
guarantee that the original is a genuine document, or that the statements
contained therein are true. Further, Writeliff LLC assumes no liability for the way
in which the translation is used by the customer or any third party, including
end-users of the translation.

A copy of the translation, and the original document as presented are attached
to this certification.
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Authorized Signatory
October 18, 2025

Sheridan, WY 82801
United States
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The Danish National Church

Marriage Certificate

Year and Date of Marriage:

Place of Marriage:

11 August 2000 Risskov Church, Aarhus Municipality
The Bride The Groom

Surname: Surname:

Maiden name: Own surname:

First and middle names:

First and middle names:

Place of birth registration:
Lillerod Parish, Allerod Municipality

Place of birth registration:
Hune Parish, Pandrup Municipality

Personal identification number or date of birth:

Personal identification number or date of birth:

Uses maiden name as middle name before married
name:

[ No O Yes

Uses maiden name as middle name before married
name:

[ No O Yes

The conformity with the parish register is hereby certified.

// Risskov Church — Office of the Parish Priest //

Official seal

Ki 26 (1-1-1988)

Risskov, 11 August 2000

Place and date

// handwritten signature //

// handwritten signature //
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DEN DANSKE FOLKEKIRKE

VIELSESATTEST

Vielsesar og -dag Vielsessted

2000, 11. august Risskov kirke, Arhus kommune
KVINDEN MANDEN
Efternavn Efternavn

Egetefternavn ; Eget efternavn

For- og mellemnavne 3 For- og mellemnavne

Slegstorngsstadion fecslen (sog00g ko ine) Registreringssted for fedslen (sogn og kommune)
Lillered sogn, Allered kommune Hune sogn, Pandrup kommune
Personnummer el. fodselsar og -dag o Personnummer el. fodselsar og -dag T

Anvender eget efternavn som mellemnavn foran giftenavn Anvender eget efternavn som mellemnavn foran giftenavn

I Nej 7 ]a I Nej [ ]a
Overensstemmelsen med ministerialbogen bevidnes

Risskov den 11. august 2000
R|SSKOV K'RKE Sted og dato

SOGNEPR/ESTEEMBEDET

Embedsstempel ?ﬁ‘(
Ki 26 (1-1-1988)




